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Practiques militavs

Després d’ esperar, anheladar;lent, tant
de temps a la tropa, arrivi 'l dia 18 a la
nostra vila la forsa del Regiment 1’ Asia,
pera establir a les montanyes de ‘can Ris-
sech les escoles practiques. |

Comensaren els exer8icis el mateix dia
de I’ arrivada; portava ja la tropa 20 kilé-
metres de marxa, donant una proba admi-

#fible de resistencia y dirigits pel senyor
coronel del propi cos D. Joseph Sidnchz Ra-
basa. Surtiren de Case4 de la Selva’n mar-
xa de reconeixement fora del camp d’ ope-
racions, hasta que entraren a la nostra vi-

la desplegats en guerrilles y contra d’ un
soposat enemich de 2.000 infants. ’

- Després d’ un reconeixement 8’ acanto-

naren en el poble establint una base d’ope-

“‘racions, o
El segén. dia marxa la forsa fins-a tro-
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var al enemich que ocuipava 'l Puig Salom
y Puig de la Fresa, ‘tinguent avansades en
Puig Estret, Roques de Nivers, Puig de
la Guardia y a can Rissech. o

Se dona I’ atach a les avansades enemi-
gues que foren dispersades, ocupant llurs ‘
posicions y atrinxerantse degudament. Cap 3
-al tart regresaren fot practicant reconei- -
xements y ocupacions per sorpresa. '

El tercer dia tingué lloch un exercici
de tir individual de combat a 200, 300, 400, ;
600 y 700 métres,sobre siluetes d’ infante- =~ .
ria y foch a discrecid, ab posicié a voluntat.
del tirador. Segidament, baix la direccié
del senyor comandant y 1’ execucié dels
senyors capitans hi va haver reconeixe-
ment envers Sant Llorens, ‘construint un
campament atrinxerat y marx4 a les fos-
ques, siguent, avans, reconegut tot 'entorn
per una companyfa.  + -

~El quart, sortida a les 6, tinguent un
combat ab foch reial d’ una seccié ab !’ al-




tre, figurada per siluctes d' infanteria. Se
construiren dos fogates pedreres pera llen-
sar, ab pélvora, 150 Kilos de pedres a 100
metres del campament; directo el coman-
dant y executants els capitans.

El quint, sortida a la mateixa hora;
atach ab foch reial a les posicions princi-
pals del enemich atrinxerat a n’ el Puig
Salom y Puig de la Fresa y tinguent els d’
Assia les avansades a n’el Puig Estret y Ro-
ques de Nivers. Després ' un valent foch
ocuparen les posicions del enemich, seguint
al acte !’ atrinxerament del terreny ocu-
pat y fortificantse en els punts estraté-
gichs: Puig Montmalé y Puig de la Ruira,
desde ahont retxassaren una reaccié ofen-
siva que 1’ enemich intentava, protegits
per tots els destacaments y obligantelshi a
empendre la retirada.

El dia sisé, sortiren dues seccions que
representaren 1’ enemich y una hora des-
prés el grés de la forsa en sa persecucié
puig el contrari emprenia la marxa vers el
poble de Vidreras.

Efectuaren algunas emnboscadas fins cer-
ciorarse de que no hi habia enemichs po-
guent llavores entrar en el poble. Desde
dit poble efectuaren reconeixement per sec-
cions, en totes direccions en un raid de 4
kilometres - pera adquirir noticias del ene-
mich.

El dia seté. Sortiren de Vidreras a les 6
del mati, puig se sab quel enemich ve-
yentse impotent ha emprés la retirada cap
a Tossa.

La plassa de Tossa es atacada per tota
la forsa 'obligant a I’ enemich a fugir per
mar, siguent perseguit fins a la platja ab
foch real, vers el mar ab uns blancs tlo-
tants previament colocats.

Son construides en la mateixa platja
trinxeres, puig 1’ cnemich ’'s refd desde
llurs barcos y ab s’ artilleria fa que la for-
sa d’ Assia ’s vegi obligada a retirarse.

La retirada 8" efectua ab una continua-
ci6 de combats, perque !’ enemich ha des-
embarcat y s ha reforsat, obligant a la

Chan'tecler

forsa a refugiarse a Llagostera ocupant
tot seguit els punts estratégichs pera resis-
tir I’ escomesa.

Dia nové. Combatab foch reial d’ una
seccio contra una altre. Serviei de trinxe-
ras hasta que aixequen el campament res-
tablintlo a son primitiu estat.

La poblaci6 de Llagostera es defensada
per I’ enemich que aprofitant la foscor de
la nit intentaba pendrel per sorpresa.

El desé dia. Sortida de nostra vila ab
marxa de maniobra dins el teatre d’ ope-
racions.

Es calcula que’s consumiren uns 25.500

cartutxos. 21.500 de guerra y 4.000 de fo-
gueix.
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Problema

Heu acabat?—Sj senyor
—No pas jo - Ni jo tampoch
—S8* esperi un Xich per favor
que 4 mi me falta mol poch.
Anem per feina, el temps passa
Digas tu, cuant t* ha donat?
—A Pau vuit—No es la mitat
—Donchs &i hi poso nou n* hi ha massa
. —Y als altres?—Cing 4 Quimet

y els que faltan pel total,

que son quatre, es natural

que s' entreguin 4 n* en Met

—EXxplica com ho has contat.

—Dich: la mitat de disset

son vuit y mitg, no es vritatr?

Y has dit vuit>—El mitg I' he tret

Perqué vosté compendri

que si una besta ‘s parteix

al moment {a mort segueix,

y morta... s' ha d' enterrar

Ara aném pe: dot den Quim,

tercera part de disset,

sense ‘ls decimals son cing

y lo que sobra es den Met

~—Deix4 la novena part '

el pare y no el resto 4 Met

—No hi habia jo atinat.

Donchs el nové de disset,...

es un sense els decimals
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Chantecler

v aixis tres ne sobrardn

y...els germans s' arreglardn

jo no vull parti animals

Y 4 tu, cuant t* ha donat?

—Vuit, cing, tres, 4 mi me dona

—A mi, set, sis, quatre.—Es bona.

[Valgam deu quin disbarat!

—Ay, ay, ay. No veu aquest?

Me pega 4 las pantorrillas

—Alld al reco de rodillas

y de cara 4 la paret

—Y donchs pergué m' insultaba

—Que n6 qu' ell ha comenssat

Sou dos sants, ja m* ho pensaba.

Tu, dret ab les mans al cap.

Veig que feu igualment qu' ells

(los germans) que no pogueren

avenirse y resolgueren

anar a demanar consells

Van 4 buscar abogat

que de tonto no ‘n te 1€s

Va alld, y en un dos per tres

de¥a I assumpto arreglat

Els pregunta: que ha deixat

el pare en el testament?

Ells li ensenyan—-Enterat

Ho arreglarem al moment

Mon caball regalo jo.

Moltas gracias un respon,

pensant, es una excepcio

en compte de cobra ens don

—Ara Pau, pren la mitat

—La mitat de divuit? Nou

—Tu Quim la tercera part

—Prenentne sis ne tinch prou

—Donchs jo ‘m quedo els altres tres

(respon en Met 1ot conier 1)

Poch 4 poch, que no has entés

lo que diu el testament?

La novena part te deixa

Y donchs n* agafo dos?—Si

Y aixis per ningu hi ha queixa

puiy ' alire m* el deixa a4 mi.
R. A.

R I e e

Agqralyrment

¢Qui serd, que baix el pseudénim
Cok, de significat tant negre, abriga una
dnima tant blanca, y magnadnima, com
suposa ‘] fet de sortir en defensa d* una

-

¥

desgraciada, & la que tots abandonen,
inclés aquélls que s‘anomenaven sos me-
llérs amichs?

Al llegir son Comentars, llagrimes de
gratitut vessaren de mos ulls, al conside-
rar que existia algln cor noble, capa¢
de compéndrer les angoixes, tortures y
sacrificis, en mitj dels que ‘s ha vingut
descorrent una vida, durant 3 anys.

No ‘m sorprén poch ni molt la ver-
si6 donada per aquélls qu‘ han atribuit
la meva marxa & | atrofia de mes facul-
tats mentals. ;A quina altre causa habian
d‘ atribuirla, si ells saben molt bé, que ‘1
séu poch interés y puntualitat en els pa-
gos, ses moltes exigencies tant poch
agrahides, junt ab els multiplicats cuida-
dos que requereix el sosteniment de la
familia, eren més que suficients per fer-
me tornar boija? Boija! paraula que sols
de pronunciala me fa extremir d‘ horror.
No; no soch boija, ja que ‘Is boijos no
rahonen! Déu no ha volgut que la per-
dés la rahd, perqué la meva missié en la
terra, no ha pas acabat; encare tinch pa-
re y germans que reclamen ma presen-
cia y cuidados. ‘

De continuar en aquest poble, soste-
nint una lluita tant superior & mes aba-
tudes forces, hauria sigut empresa teme-
raria y improductiva; després si, qu‘arri-
vat el cas de veurem sense energies y
inutil pel trevall que de mi s* exigia, sos
endurits cors no haurfan reparat en fer-
me marxar; y ho haurian fet, sens que
la seva conciencia els reprotxés son mal
fet, sens que sa mesquina intelligencia
els digués qu‘ ells ne tenien la culpa.

Serveixin, donchs, les presénts rat-
lles per fer constar a n‘ els que tant ba-
rato enrahonen qu‘ estich en el com-
plert domini de mes facultats, y 4 qui



tant generosament s‘ ha constituit en
mon defensor, li prego, vegi en elles, el
testimoni de simpatia, gratitut y consi-
deracié de sa affma.

C. Sasis.

Barcelona 9 d’ Octubre de 1910.
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OFRENA

L: A ma estimada

Aceptes hermosa aquesta floreta?...

L' aceptes?... No ‘m matis!..? Fes-ho per favorl..
que ‘1 cant que t* endresso es cant del poeta
que per Ui suspiral..., que per tu es mor!l...
Un jorn de deliri; am ma tremolosa

recullo 1a ploma, sempre am tu pensant

i escric eixos versos per guanyar la rosa,

i fer-te'n ofrena, de rosa, i del cantl..,

car tun' ets la reina de tota ma vida,

reina qu‘ alenta ma inspiracio;

si tu em refusaves, ma Musa marcida
devindria, i al hora, d' inutil ressé!

Jo, gentil trovaire te vull coronar-te

am corona de roses de mon cast jardi,

i aixis coronada, pel mon passejar-te,

que tot-hom te digui, que ‘ts digna de mi!

P. Genis RoSSELLO.
Castell d* Aro 19-10-10
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Al Fenpor Feba ‘en tens?

Molt Sr nostre: Sentim vivament 8" hagi
agafat nostre correspondencia tant per la
punta de la espasa. Al ferho aixis, ab chd-
chara, estavem convencuts de que vosté era
soci y que per lo mateix no 8’ ho pendria
tant 4 la valenta. Los articles de vosté’ ms
agradaven moltissim; pero verament eran
llarchs per I’ espay de que disposavem,
ja qu' habentni dos ¢ tres per ! estil, hau-
riem omplenat el periddich.

Rebi les més cordls mercés per los arti-
cles enviats y disposi de

LA RepACCIO.

Chantecler

Un gran poeta, te cert paper

que converteix en vers tota la prosa
v encare que 'l mestre no li ta nosa
de tant escriurer ‘s fard mal-bé.

Ab ells, al arvivar 4 la etat viril
s' haura fet nom y alguna pesseta,
si no ha de manejar la paleta

6 sentar plaga de Guardia-Civil.

—Hont escriu aguest senyor

de tant bona condici¢?

No I' heu pas de deixar pérdrer.
—Senyor: es 4 dins «La Sembra»

Aixis no pot pas esser
ilusions de cap burleta,
n1 de cap Satir poeta
que no fa versos, ni ré,
TAP.

— P L i i i BN U

A L ALTRE MON

Al tocar la mitja nit

al camp ahont tothom reposa

alsant cada cual sa llosa

s' alsa moguent gran buryit,

Y aprofitant I' ocasio

després d* arreglarse 'Is 0Ss0s.

ab sos companys d* altres fossos

van al puesto de reunio.

Ahont s* hi apunta ab gran afany,

en una llista sens mida

als que han deixat I' altre vida

en el curt terme d* un any.,

Al punt que sont reunits

tota aquella ossuda gent

nombren un per president
"que sol ser de ‘Is més antichs

Y dret sobre dos companys

per ferse per tot sentir

fent com fan los altres anvs’

comensa i parlar aixis:

Donchs gracias primerament

perque m' heu fet president.

Saludo al mateix instant




Chantecler

als que han vingut durant 1 any,
Y dantlos unas lissons
sabran sesobligacions:
Hi reina aqui 1* igualtat
que vius tant heu desitjat
No hi ha pobre n* hi ha rich.
tothom va igualment vestit.
No dongueu aqui 4 ninga
alire tractament que tu
No necessitein cap metje
puig ningi pateix de ‘i fetje

* Siun os saltant s' ha trencat
fligantlo ab un fil, curat.
Com qu' el greix no pesa gaire
saltant s* va molt enlaire.
Com que no hem de menjar
viurem sense trevallar
Estant de jaure cansat
un se gira de costat.
Si els de I altre mon sabian
lo bé que estém, tots vindrian.
Demostrém que som germans
dantnos al moment les mans
Y aixi units de bona gana
ballarém llarga sardana.
Sentint aquestes prraules
qu’ els hi diu lo president
ab fustas fan com dos taulas
ahont los musichs van seyent
Treventse un os de la cama,
Y una llauna 4 1* altre ma
sembla orquesta de gran fama
per la gran fressa que fa.
Ab lo ruido de I* orquesta
y d' els ossos el tric trac
ballant celebran la festa
deixant d*‘ 0ssos Lot sembrat
Cada cual els seus ne tria,
y ab cuidado els va posant
a al puesto que ‘ls Lenia
antes del ball comensar.
Uns d* attre vida comparan
1 envidia, amor € ilusiéns
grandesas, humillacions
que junt ab la vida acaban
Un diu: Ola Antén, ti aqui

—8i, si, fa cosa de dos mesos
Aproposit, vaig tenir

per esposa i ta...—Entesos

1Y que n' és de falsa! {Pep!

Al casarnos me vadir:

Si tu *t morts, uo vull tenir
altre espds; v ab tu fanset.
Veig qu' es vritat lo que dihuen
al altre mon: Vesten Ton

que ‘I que queda ja ‘s compon,
puig als cinch minuts ja rihuen

—Aix6 t* extrafia? Sicura

del mal que va {é un cairat

al caurer sobre el seu cap

4 set mes potser no ‘s tura.

—Y tu de que vas morir?
—Del mateix gue tenia ella

un cairat, una costella

me trenca estant adormit

En una nit de tempesta

en que el vent molt fort bufava
fent caure el teulat deixava

4 mi mort, y ella mitj llesta
Qui es aquesta que s‘ acosta
cap aqui tant decidida
—Calla... sembla... ja faig posta
qu' es qui vaig estima en vida
—Tanta estona de buscarte
per fi ‘t trovo gracia & Deu
iCom t' has tornat marit meu!
—Sent jo mort com vas portarte?
Un any enter vaig plorarte

fins que va veni el moment

que va dirme molta gent:

Si vols viurer has de casarte

UN VIVENT.

SO S S O IO IO DR WK
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EXEMPLE

Hermés cadarnell tenia,
Trist, presoner, engavigt,
Qu’ ab lo besch & la veurada
Caigué =onso en lo parany.
No cantava, anyoradis

Ni parava de burjax

Per tots indrets de la gavia
En busca de la llibertat.

Un jorn, rompent los filferros
Vola lliure, tot cantant

Un cant de vida ;ublim,

Perdentse al buyt del espay.

Pren exemple Catalunya,
Del cadarnell escapat,
Recordat que foras lliure

Y foll butxi t’ engavia.



Creu, trevalla,enginyat, lluita,
Ayma tas sagradas llars;

Y quan siga la gran hora
Redimeixte poble esclau,
Desfés a trossos la gavia,

Tos cadenas y dogalls,

Y torna & ser lo que fores

Jove, felis, lliure, gran.

Noves

Habent corregut pel poble que 'n Pela-
yo Vidal de Llobatera no era 'l tal autor
del asta de la bandera, essent aixis que
nosaltres ho haviam assegurat, tenim obli-
gacio de publicar la carta-certificat del se-
nyor Masvidal, director d’ una fundici6 de
metélls artistichs.

—«Sapiguent que la Comisio organisa-
dora de la festa de la benediccié de la Ban-
dera del cos de Sometent d’ aquesta vila,
tenia duptes sobres 1" autor del projecte y

direccidé dels trevalls en metall de dita ban-

dera, dech fer constar qu’ aquest féu en
Pelayo Vidal de Llobatera ab qui vaig cn-
tendrem directament ab tot lo relacionat
ab aquests trevalls.-—De vosté affm. S. S.
S. q. b. 8. m. Francisco Masvidal.—1i ha
un sello que diu «copiado».

3:**

Nostres mercég 4 la Societat «El Menes-
tral» de Girona per sa carinyosa invitacio.

*
* ¥

Esnotd una gran animacié en aquesta
vila durant 1 estada del Batallo del Regi-
ment d'Asia n.” b5, el qui dona ab ses con-
certs nocturns, itnesclat de vida 4 nostre
ensupiment.

Chantecler

Celebrém la millora pel bon acert que
tingue el nostre Ajuntament, en instalar en
el centre de la plassa de I’ Industria, dos
grans focos que enllumanaven gran espai.

No podria arreglarse un canalobre de
quita y pon?

¥

En el Salé de Sessiéns de la Casa Co-
munal & estat colocat el retrat del benfac-
tor D. Narcis Mundet Corominas.

Ab ell son ja dos els que recordans del
poble 'n que son nats, fan per ¢ll ostenta-
cié de sos sentiments filantrépichs.

Llurs noms quedaran grabats al cor del
poble.

Bequerrades

En Zapitu del Cine ja comensa & agra-
darnos més, donchs explica les pelicules
ab castella, catald y ab llenguatje dels
muts. Are 'ms consta qu’ esta sostinguent
correspondencia ab esperanto per dominar-
lo y poguers’hi lluhir, si may ve’l cas de
que vegi algt ab estrella.

$*1(
Ja que del Cine parlém, rebin, los em-
pressaris, nostre enhora-bona pel bon gust
en escullir les pelicules,

***

En ocasié de trovarse aqui 'ls soldats,
tot Llagostera parla 'l castella. L’ altre dia
una distingida senyoreta parlaba ab un,y
li deya: «ZLu todo habeis de patir; Yenseguida dt
haber sopado ya os tocan el retretes.

*a

Un altre.

Entre un soldat valencia y la mestressa
del hostatge:



Chahtecler

—Voldria agitar patrona Jahont aniré?
—Ay fill meu, vingui.
Y el dugué 4 1’ hort.

E3
#

1.’ altre dia en el mercat sentirem ol
segiient dialech:

Un oficial.—A ver mastressa ;cuanto va-
len estos pares de pollos?

La pagesa.—Sapiga y entenga que no
son pares, que son més joves que vosté. ;Ho
sent?

=!=*‘4k

¢No li sembla, 4 «La Sembra» qu’es
més lleig qu’ un capelld vagi 4 un ball pu-
blich, que no pas que ’s publiquin articles
com els de ;Mare!? Are no, que no podra
pas dir qu’ entre nois y noyes el dimoni
estd al mit;.

**$
Es vergonyds que siguin els de fora ca-
sa els que hagin d’ avisarnos y aconsellar-
nos referent 4 la ridicula moda de ballar
la sardana.
Pel bon nom de I’ hermosa danca els hi
demaném 1 esmena, puig devindria cosa
morta y donat 4 1’ oblit.

Sentim molt, vista la bona acullida que
han tingut per tot el poble les tropes allot-
jades, el mal comportament d’ uns quants
vehing descuidats, segurament, de que
també sont fills de mare.

***

Passant per devant d’ una taberna va-
rem sentir una forta discussié sobre fets po-
litichs, ocupantse seriosament, ¢ aixis ho
semblava, dels aconteixements ocorreguts
darrerament & Portugal. Moguts per la
nostra natural curiositat ens aturarem 4
escoltar aquell debat, del que s’ hauria dit
‘que verdaderament anava & ferse la revo-
lucio.

Aixis 8’ ho degué creure un senyor fo-

raster que casualment y ab molta tranqui-
litat passaba per el punt de referencia,
perqué, al sentir aquella escridassada, tot
assustat. y escorregut se les esmonyia cap
4 1" estacié per poguer marxar quant més
prompte possible, 4 no haver sigut que, un
que coneixia 'l personal, li va dir:

No fugi tant espantat

No tingui por, per la pell,

Son bona gent y de pau.

Aixé es fum del vi novell.

**=*¢

Ab motiu de la grata estada del regi-
ment d' Asia en aquet poble, el dissabte
22, va celebrarse un espléndit ball en el
sal6 Teatre del «Casino Llagosterense»; se-
gons rumors, en honor de I’ oficialitat del
esmentat Regiment, resultant concorregut
en extrém; peré may dirien qui 8’ en em-
porta I’ honor més gran? Unes quantes
distingides senyoretes que ja tenien les ca-
mes rovellades ¥ aquell dia se lés varen
desrrovellar.

Li sembla & la seriosa Sembra que la
xorca carta que copia del «Correo Cata-
lan» es fer moralitat?

Segueixi sembran vents que recullird
tempestats.

Llisso de catala
ANALOGIA

3. Hi han noms de tres ménes: els subs-
tantins, que indiquen substancees;els ad jetius,
que indiquen accidents; y els wmots ideyals,
que indiquen maneres de mirar les coses, Les
trés meénes de cdses han exigit trés ménés
de noms.

Tinch un paper, groch, ample, rodé,
groixut. De groch el pinto blau; d’ ample 1
'] faig estrét; de rodé el faig quadrat; el
rasco, y groixut passa 4 prim. Aixis el pa-

Menes de paraulese



per esta talment transformat; li L.e cambiat
forma, color, dimensiéns, tot lo que ’s veu.
No obstant, e/l es e/ mateiv paper; cambiat tot
all6, ell no ha cambiat; ¢és ell mateix y no
un altre. De manera que al paper hi ha
part que cambia y part que no cambia,
perqué, si cambiés tot, ja no fora 'l mateix
paper, Lo que #o cambia, que no ‘s véx, per-
qué estd dintre, &8 la substancia. Lo que cam-
hia, lo de fira, lo que ‘s vew sbn els accidents.

I"assis aquét mateix andlissis ab una
tauly, un aucell, una néna, una ciutat; y
en tota cosa 8’ hi trovardn aquestes dues
parts: substancia'y accidents 6 qualitats. Y no-
tis que lo principal, la substancia quc ¢s la
cosa—ija que 'ls accidents podent serhi 6
no serhi, no sé6n pas la codsa,—precisament
no ’s véu ni 's thca. No més veyém lo se-
cundari, lo de fora, els accidents, que ta-
pen complértament la substancia. Perxé 'n
diém sudbstancia, del llati sub-stare, estar sota,
amagat, inmoble, permanent; y també ac-
cidents, del lati ad-cadere, caure sobre, so-
brevenir.

[ et v

I Camer D a2

CORRESPONDENCIA

P. Genis Rossello.—Mil mercés, es d’ els
nostres. L’ altre queda en cartera.

Ganasa—Encare hi falta un cop de lli-
ma.

Mesefe.—Aquell de la bardissa 'ns ani
millor.

C. Sabés.—Per haberse rebut ab retras
no ’s poqué insertar en 1’ Gltim nombre.

Ruamonet.—Per trevalls copiats, envihils
4 la Sembra qu’ els insertara.

Antin.—Vosté ’s deixa las ackes al tin-
ter.

Vicenteta.— A las senyoras las admetém
&b nom y sense.

Foan.—Si tant toquesim les faldillas pot
ésser que 'ns abaixerian els pantalons.

Kos.—Ja te rahé el ditxo: Awme roig y
conegut avans mort qué conegut.

Foven.—Com més aném menos valém.

Chantecler

Al llegir la seva poesia tota la Redaccié &’
ha mort de fastic.

Kobles.—Qui tira pedretes..... jecuidado
eh?

Cok.—Esta en cartera.,
Granaire.—Aquesta grana que 'ns diu
que no ’s bona per la Sembra tampoch fa

pel nostre gall. Es massa verda. Dénguila
al burro.

Calsasses.—No home no, guardil’ incog-
nit, faxi com en Seba 'n entens?

e ANUNCIS e

En Joan Font {cal Ché) de la Plassa de
I’ Industria participa & sa distingida clien-
tela y al publich en general que han rebut
tots els genres de novetat de la tamporada
d’ hivern, com gorres, velluts, mantes,
paraiglies y 'in gran asortit de sederie y
llanerie.

Tot 4 preus sens competencia.

Acreditades maquines « Wertheim» per
cossir y brodar.

Maquines pera fer mitjes y tota mena de
genres de punt.

Construcciéns ab giran solidesa y per-
feccid.

Mobles luxosos pera les mateixes.
Agulles y demés accesoris.

Tot & preus sumament econémichs.
Ventas al contat y & plassos.

Pera informes y pedidos dirigirse al re-
presentant en aqueixa poblacio.

Camilo Solirinds Gafas.
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